FORWARD SET POLYMER TRIGGER KIT - APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC FORWARD SET POLYMER TRIGGER KIT

The Apex Polymer Forward Set Trigger Kit reduces pre-travel and over travel.
The kit comes with two different trigger return springs, allowing the user to
choose between 4lbs for competition use and 5.5 Ibs for duty/carry use.
FEATURES: Includes forward set sear, trigger, striker block kit, and spring kit

Striker block kit includes striker block, spring, and talon tactical tool Spring kit _

includes 4 and 5.5lb trigger return springs, trigger return spring install tool,
sear spring, and ram spring Results in trigger pull weight near 4lbs for
competition or 5.5 for duty/carry Smooth uptake and reset Total trigger travel [ 9
of .120" Improved safety features make the FSS a reliably safe trigger system
Works with all Smith & Wesson M&P pistols in all centerfire calibers and
configurations except M&P Shield Requires the use of the sear housing block
designed for the large size sear plunger and spring (current production as of
June, 2011) BENEFITS: Forward set trigger reduces trigger pre-travel and over-
travel The center mounted pivoting safety bar prevents unintended operation
by creating a trigger block that will not disengage unless the shooter places
their finger on the center of the trigger and encourages trigger manipulation
directly in line with the bore axis Forward set sear shortens the stroke of the
trigger pull by dropping the striker at a point farther forward than the factory
sear Forward set striker block has an improved radius on the striker block face
that produces a smoother trigger pull and eliminates most false reset issues
This kit produces a smooth 4lb. trigger pull for competition or 5.5Ibs for
duty/carry use Does not fit M&P 2.0 Pistols

Attributes

e Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC FORWARD SET POLYMER TRIGGER KIT
o Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

e Product no.: 100012513

e Mfr. No.: 100-024

¢ Finish: Polymer

e Make: Smith & Wesson

e Model: M&P

¢ Style: Action,Enhanced

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 856008005017

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das Apex Polymer
Forward Set Trigger Kit

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das Apex Polymer Forward Set Trigger Kit gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Leistung deiner Smith &amp; Wesson M&amp;P Pistolen zu verbessern und gleichzeitig eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lese diesen Sicherheitshinweis sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du das Trigger Kit
verwendest.

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Bewahre Feuerwaffen und Munition getrennt und an einem sicheren Ort auf.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Feuerwaffen und Zubehor.

Uberpriife regelméRig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung und Beschadigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Uberpriife Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Das Forward Set Trigger Kit ist nur fur die Verwendung mit Smith &amp; Wesson M&amp;P Pistolen
konzipiert. Es passt nicht auf M&amp;P 2.0 Pistolen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

Verwende den speziell flir den groen Sear Plunger und die Feder entworfenen Sear Housing Block
(aktuelle Produktion seit Juni 2011).

Sei dir bewusst, dass das Abzugsgewicht auf etwa 4 Ibs flr den Wettkampfgebrauch oder 5,5 Ibs fir den
Einsatz/Tragen geandert wird.

Der mittig montierte drehbare Sicherheitshebel muss vor der Nutzung Uberprift werden, um
sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert.

Versuche nicht, das Trigger Kit oder eines seiner Komponenten zu modifizieren.

Verwende das Trigger Kit immer in einer kontrollierten Umgebung und unter sicheren Bedingungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle Komponenten des Kits hast: vorverlagerter Sear, Abzug,
SchlagbolzenblockKit und Federkit.

o Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschliefllich des Werkzeugs zum Einsetzen der
Abzugsruckholfeder.

Installation:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.

Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Zerlegen deiner M&amp;P Pistole.

Entferne den Werksabzug und Sear.

Installiere den vorverlagerten Sear und Abzug gemaR den bereitgestellten Anweisungen im Kit.
Installiere den Schlagbolzenblock und die Feder gemaR den Richtlinien.

Verwende das Werkzeug zum Einsetzen der Abzugsrickholfeder, um die 4 Ibs oder 5,5 Ibs

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]



Abzugsruckholfeder entsprechend deiner Praferenz richtig zu installieren.
o Setze deine Feuerwaffe gemal den Richtlinien des Herstellers wieder zusammen.
o Fuhre eine Funktionsprufung durch, um sicherzustellen, dass das Trigger Kit korrekt funktioniert.

3. Nutzung:

o Fuhre immer eine Sicherheitsprifung durch, bevor du deine Feuerwaffe abfeuerst.
o Sei dir des Abzugsgewichts bewusst und passe dein Handling entsprechend an.
o Halte eine korrekte SchieBhaltung und Griff, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien und ungenutzte Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.

e Entsorge das Trigger Kit oder Komponenten nicht im regularen Hausmiill. Uberpriife lokale Programme
zur Entsorgung von Elektronikschrott, falls zutreffend.

¢ Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des Apex Polymer Forward Set Trigger Kits besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice flr Unterstutzung. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails
far Anfragen bereithaltst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem Apex Polymer Forward Set Trigger Kit gewahrleisten. Vielen Dank flr deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for the Apex Polymer
Forward Set Trigger Kit

Introduction

Thank you for choosing the Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. This product is designed to enhance the
performance of your Smith &amp; Wesson M&amp;P pistols while ensuring safe usage. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the trigger kit.
¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

e Store firearms and ammunition separately and in a secure location.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

¢ Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

e Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e The Forward Set Trigger Kit is designed for use with Smith &amp; Wesson M&amp;P pistols only. It does
not fit M&amp;P 2.0 Pistols.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installation.

¢ Use the sear housing block specifically designed for the large size sear plunger and spring (current
production as of June 2011).

¢ Be aware that the trigger pull weight will change to approximately 4lbs for competition use or 5.5lbs for
duty/carry use.

¢ The centermounted pivoting safety bar must be checked to ensure it functions correctly before use.

¢ Do not attempt to modify the trigger kit or any of its components.

¢ Always use the trigger kit in a controlled environment and under safe conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have all components of the kit: forward set sear, trigger, striker block kit, and spring
kit.
o Gather necessary tools, including the trigger return spring install tool.

2. Installation:

o Make sure your firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

o Follow the manufacturer’s instructions for disassembling your M&amp;P pistol.

o Remove the factory trigger and sear.

o Install the forward set sear and trigger according to the provided instructions in the kit.

o Install the striker block and spring as per the guidelines.

o Use the trigger return spring install tool to properly install the 4Ib or 5.5Ib trigger return spring
based on your preference.

o Reassemble your firearm following the manufacturer’s guidelines.

o Conduct a function check to ensure the trigger kit operates correctly.



3. Usage:

o Always perform a safety check before firing your firearm.
o Be mindful of the trigger pull weight and adjust your handling accordingly.
o Maintain proper shooting stance and grip to ensure safe operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials and unused components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the trigger kit or components in regular household waste. Check for local electronic
waste disposal programs if applicable.

e Ensure that any hazardous materials are disposed of in a safe and environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Apex Polymer Forward Set Trigger Kit, please refer to the
manufacturer’'s website or contact their customer support for assistance. Ensure you have your product details
ready for any inquiries.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Gatillo de Polimero APEX

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Gatillo de Polimero APEX. Este producto esta disefiado para mejorar el rendimiento
de tus pistolas Smith &amp; Wesson M&amp;P mientras garantiza un uso seguro. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad con atencién para entender cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar el kit de
gatillo.

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena las armas de fuego y la municién por separado y en un lugar seguro.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y accesorios.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y sus componentes en busca de desgaste y dafios.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

El Kit de Gatillo de Polimero APEX esta disefiado para su uso exclusivo con pistolas Smith &amp; Wesson
M&amp;P. No es compatible con las pistolas M&amp;P 2.0.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién.

Utiliza el blogue de alojamiento de sear disefiado especificamente para el émbolo y resorte de sear de
tamafo grande (produccién actual a partir de junio de 2011).

Ten en cuenta que el peso del gatillo cambiara a aproximadamente 4lbs para uso en competicién o 5.5lbs
para uso de servicio/transporte.

La barra de seguridad pivotante montada en el centro debe ser verificada para asegurar que funcione
correctamente antes de su uso.

No intentes modificar el kit de gatillo o cualquiera de sus componentes.

Siempre utiliza el kit de gatillo en un entorno controlado y bajo condiciones seguras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de tener todos los componentes del kit: sear de set forward, gatillo, kit de bloque de
percutor y kit de resortes.

o Relne las herramientas necesarias, incluyendo la herramienta para instalar el resorte de retorno
de gatillo.

Instalacion:

[¢]

Asegurate de que tu arma de fuego esté apuntando en una direccién segura y esté descargada.
Sigue las instrucciones del fabricante para desensamblar tu pistola M&amp;P.

Retira el gatillo y el sear de fabrica.

Instala el sear de set forward y el gatillo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en el kit.
Instala el bloque de percutor y el resorte segun las pautas.

Usa la herramienta para instalar el resorte de retorno de gatillo para instalar correctamente el
resorte de retorno de 4lbs o 5.5Ibs segun tu preferencia.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]



o Vuelve a ensamblar tu arma de fuego siguiendo las pautas del fabricante.
o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el kit de gatillo opere
correctamente.

3. Uso:

o Siempre realiza una verificaciéon de seguridad antes de disparar tu arma de fuego.
o Ten en cuenta el peso del gatillo y ajusta tu manejo en consecuencia.
o Mantén una postura de disparo y agarre adecuados para asegurar una operacién segura.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier material de embalaje y componentes no utilizados de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ No dispongas del kit de gatillo 0 sus componentes en la basura doméstica regular. Consulta los
programas locales de eliminacién de desechos electrénicos si es aplicable.

* AsegUrate de que cualquier material peligroso se elimine de manera segura y ecolégica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al Kit de Gatillo de Polimero APEX, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente para obtener asistencia. Asegurate de tener los
detalles de tu producto listos para cualquier consulta.

Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable
con tu Kit de Gatillo de Polimero APEX. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour le kit de gachette en
polymere Apex Forward Set

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de gachette en polymére Apex Forward Set. Ce produit est concu pour améliorer les
performances de tes pistolets Smith &amp; Wesson M&amp;P tout en garantissant une utilisation sécurisée.
Merci de lire attentivement ce guide de sécurité afin de comprendre comment utiliser le produit de maniére
sUre et efficace.

Directives générales de sécurité

Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton arme a feu avant d'utiliser le kit de gachette.
Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Garde ton doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Range les armes a feu et les munitions séparément et dans un endroit sécurisé.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les accessoires.
Inspecte régulierement ton arme a feu et ses composants pour détecter 'usure et les dommages.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions spécifiques de sécurité a utiliser

Le kit de gachette Forward Set est concu uniquement pour les pistolets Smith &amp; Wesson M&amp;P. Il
ne s'adapte pas aux pistolets M&amp;P 2.0.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant l'installation.

Utilise le bloc de logement de sear spécifiquement concu pour le gros plongeur de sear et le ressort
(production actuelle depuis juin 2011).

Sois conscient que le poids de la gachette changera pour environ 4 Ibs pour un usage en compétition ou
5,5 Ibs pour un usage de service/transport.

La barre de sécurité pivotante montée au centre doit étre vérifiée pour s'assurer gqu'elle fonctionne
correctement avant utilisation.

Ne tente pas de modifier le kit de gachette ou I'un de ses composants.

Utilise toujours le kit de gachette dans un environnement contrélé et dans des conditions sécurisées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les composants du kit : sear avant, gachette, kit de bloc de frappe et kit de
ressorts.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris I'outil d'installation du ressort de retour de gachette.

Installation :

o Assuretoi que ton arme a feu est pointée dans une direction sire et est déchargée.

o Suis les instructions du fabricant pour démonter ton pistolet M&amp;P.

o Retire la gachette et le sear d'origine.

o Installe le sear avant et la gachette conformément aux instructions fournies dans le kit.

o Installe le bloc de frappe et le ressort selon les directives.

o Utilise I'outil d'installation du ressort de retour de gachette pour installer correctement le ressort
de retour de 4 Ibs ou 5,5 Ibs en fonction de ta préférence.

o Remonte ton arme a feu en suivant les directives du fabricant.



o Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que le kit de gachette fonctionne
correctement.

3. Utilisation :

o Effectue toujours un contréle de sécurité avant de tirer avec ton arme a feu.
o Sois conscient du poids de la gachette et ajuste ta manipulation en conséquence.
o Maintiens une posture de tir et une prise appropriées pour garantir une opération sécurisée.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de tous les matériaux d'emballage et des composants inutilisés conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas le kit de gachette ou ses composants dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les
programmes de mise au rebut des déchets électroniques locaux si applicable.

e Assuretoi que tout matériau dangereux est éliminé de maniere slre et respectueuse de I'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de gachette en polymere Apex Forward Set, consulte le
site Web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de l'aide. Assuretoi d'avoir les détails de ton
produit préts pour toute demande.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec ton
kit de gachette en polymere Apex Forward Set. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Scatto APEX Polymer Forward Set

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Scatto APEX Polymer Forward Set. Questo prodotto € progettato per migliorare le
prestazioni delle pistole Smith &amp; Wesson M&amp;P garantendo un utilizzo sicuro. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare il kit di scatto.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva le armi da fuoco e le munizioni separatamente e in un luogo sicuro.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e gli accessori.

Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per usura e danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Il Kit di Scatto Forward Set & progettato per essere utilizzato solo con le pistole Smith &amp; Wesson
M&amp;P. Non & compatibile con le pistole M&amp;P 2.0.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione.

Usa il blocco della custodia del sear specificamente progettato per il plunger e la molla del sear di grande
dimensione (produzione attuale a partire da giugno 2011).

Tieni presente che il peso di trazione del grilletto cambiera a circa 4 libbre per uso competitivo 0 5.5
libbre per uso di servizio/portabilita.

La barra di sicurezza pivotante montata al centro deve essere controllata per assicurarsi che funzioni
correttamente prima dell'uso.

Non tentare di modificare il kit di scatto o alcuno dei suoi componenti.

Utilizza sempre il kit di scatto in un ambiente controllato e in condizioni di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione:

o Assicurati di avere tutti i componenti del kit: sear a impostazione avanzata, grilletto, kit del blocco
del percussore e kit delle molle.

o Raccogli gli strumenti necessari, incluso |'attrezzo per I'installazione della molla di ritorno del
grilletto.

Installazione:

[¢]

Assicurati che la tua arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.

Sequi le istruzioni del produttore per smontare la tua pistola M&amp;P.

Rimuovi il grilletto e il sear di fabbrica.

Installa il sear a impostazione avanzata e il grilletto secondo le istruzioni fornite nel kit.

Installa il blocco del percussore e la molla secondo le linee guida.

Usa I'attrezzo per l'installazione della molla di ritorno del grilletto per installare correttamente la
molla di ritorno da 4 libbre 0 5.5 libbre in base alla tua preferenza.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]



o Rimonta la tua arma da fuoco seguendo le linee guida del produttore.
o Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il kit di scatto funzioni correttamente.

3. Uso:

o Esegui sempre un controllo di sicurezza prima di sparare con la tua arma da fuoco.
o Fai attenzione al peso di trazione del grilletto e adatta la tua manipolazione di conseguenza.
o Mantieni una postura e una presa di tiro corrette per garantire un'operazione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio e componenti non utilizzati in conformita con le normative
locali.

¢ Non smaltire il kit di scatto o i componenti nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi locali di
smaltimento dei rifiuti elettronici, se applicabile.

¢ Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano smaltiti in modo sicuro e rispettoso dell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Scatto APEX Polymer Forward Set, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del tuo prodotto per eventuali richieste.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Kit di Scatto APEX Polymer Forward Set. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Apex Polymer
Forward Set Trigger Kit

Introduksjon

Takk for at du valgte Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. Dette produktet er designet for a forbedre ytelsen til
dine Smith &amp; Wesson M&amp;Ppistoler samtidig som det sikrer trygg bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker produktet pa en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av vapenet ditt for du bruker triggerkitet.
Behandle alltid hvert vdpen som om det er ladet.

Hold fingeren borte fra avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Oppbevar vapen og ammunisjon separat og pa et sikkert sted.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapen og tilbehar.

Inspiser regelmessig vapenet og dets komponenter for slitasje og skader.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Forward Set Trigger Kit er designet for bruk med Smith &amp; Wesson M&amp;Ppistoler. Det passer ikke
til M&amp;P 2.0pistoler.

e Sgrg for at vapenet er uladet fgr installasjon.

e Bruk sear housing blokk spesifikt designet for den store stgrrelsen sear plunger og fjaer (navaerende
produksjon fra juni 2011).

e Vaer oppmerksom pa at avtrekkets vekt vil endres til omtrent 4 Ibs for konkurransebruk eller 5,5 Ibs for
tjeneste/baerbruk.

* Den sentralt monterte pivotsikkerhetsstangen ma sjekkes for a sikre at den fungerer korrekt far bruk.

« |kke forsgk & modifisere triggerkitet eller noen av dets komponenter.

¢ Bruk alltid triggerkitet i et kontrollert miljg og under trygge forhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle komponentene i kitet: fremover sett sear, avtrekker, striker blokk kit og fjeer
kit.
o Samle ngdvendige verktay, inkludert verktay for installasjon av avtrekkfjzer.

2. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet ditt peker i en sikker retning og er uladet.

o Fglg produsentens instruksjoner for demontering av din M&amp;Ppistol.

o Fjern fabrikkens avtrekker og sear.

o Installer fremover sett sear og avtrekker i henhold til de medfglgende instruksjonene i kitet.

o Installer striker blokk og fjaer i henhold til retningslinjene.

o Bruk verktgyet for installasjon av avtrekkfjeer for a installere 4 Ibs eller 5,5 Ibs avtrekkfjeer basert
pa ditt valg.

o Sett sammen vapenet ditt igjen i henhold til produsentens retningslinjer.

o Gjennomfar en funksjonssjekk for a sikre at triggerkitet fungerer korrekt.



3. Bruk:

o Utfer alltid en sikkerhetssjekk fgr du avfyrer vapenet ditt.
o Veer oppmerksom pa avtrekkets vekt og juster handteringen deretter.
o Oppretthold riktig skytestilling og grep for & sikre trygg drift.

Avfallshandteringsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle emballasjematerialer og ubrukte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Kast ikke triggerkitet eller komponentene i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale programmer for
avhending av elektronisk avfall hvis aktuelt.

* Sgrg for at eventuelle farlige materialer blir kastet pa en trygg og miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende Apex Polymer Forward Set Trigger Kit, vennligst se pa produsentens
nettside eller kontakt deres kundestgtte for hjelp. Sarg for at du har produktinformasjonen klar for eventuelle
henvendelser.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
ditt Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu
spustowego Apex Polymer Forward Set

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu spustowego Apex Polymer Forward Set. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy wydajnosci pistoletéw Smith &amp; Wesson M&amp;P, zapewniajac jednoczesnie bezpieczne
uzytkowanie. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczehstwa, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i
skutecznie korzystaé z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego pistoletu przed uzyciem zestawu spustowego.

e Zawsze traktuj kazdy pistolet, jakby byt zatadowany.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

Przechowuj brof palng i amunicje oddzielnie oraz w bezpiecznym miejscu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i akcesoridw.
Regularnie sprawdzaj swojg bron i jej komponenty pod katem zuzycia i uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Zestaw spustowy Forward Set jest przeznaczony wytacznie do uzytku z pistoletami Smith &amp; Wesson
M&amp;P. Nie pasuje do pistoletéw M&amp;P 2.0.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.

¢ Uzyj bloku obudowy zebatej zaprojektowanego specjalnie dla duzego ttoka zebatki i sprezyny (aktualna
produkcja od czerwca 2011).

¢ Pamietaj, ze waga spustu zmieni sie na okoto 4 Ib do zastosowan konkurencyjnych lub 5,5 Ib do uzytku
stuzbowego/przenosnego.

¢ Upewnij sie, ze centrowany ruchomy blok bezpieczehstwa dziata prawidtowo przed uzyciem.

¢ Nie prébuj modyfikowaé zestawu spustowego ani zadnych jego komponentéw.

e Zawsze uzywaj zestawu spustowego w kontrolowanym srodowisku i w bezpiecznych warunkach.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty zestawu: przedni zesp6t zebaty, spust, zestaw blokady
iglicy oraz zestaw sprezyn.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do instalacji sprezyny powrotnej spustu.

2. Instalacja:

o Upewnij sie, ze twoj pistolet jest skierowany w bezpiecznym kierunku i jest roztadowany.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi demontazu swojego pistoletu M&amp;P.

o Usun fabryczny spust i zespédt zebaty.

o Zainstaluj przedni zespét zebaty i spust zgodnie z dostarczonymi instrukcjami w zestawie.

o Zainstaluj blok iglicy i sprezyne zgodnie z wytycznymi.

o Uzyj narzedzia do instalacji sprezyny powrotnej spustu, aby prawidtowo zainstalowad sprezyne
powrotng 4 Ib lub 5,5 Ib w zaleznosci od twoich preferencji.

o Zmontuj ponownie swojg bron zgodnie z wytycznymi producenta.

o Przeprowadz kontrole funkcji, aby upewni¢ sie, ze zestaw spustowy dziata prawidtowo.



3. Uzytkowanie:

o Zawsze przeprowadzaj kontrole bezpieczenstwa przed oddaniem strzatu z broni.
o BagdzZ $wiadomy wagi spustu i dostosuj swoje zachowanie odpowiednio.
o Utrzymuj prawidtowq postawe strzelecka i chwyt, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe i niewykorzystane komponenty zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie wyrzucaj zestawu spustowego ani jego komponentéw w zwyktych odpadach domowych. Sprawdz
lokalne programy utylizacji odpadéw elektronicznych, jesli to konieczne.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie materiaty niebezpieczne sg utylizowane w sposéb bezpieczny i przyjazny dla
Srodowiska.

Informacje kontaktowe do dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych zestawu spustowego Apex Polymer Forward Set,
prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania
pomocy. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegdty produktu do wszelkich zapytan.

Przestrzegajgc tych instrukcji i zasad bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z zestawem spustowym Apex Polymer Forward Set. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczehstwo.



Turvaohjeet Apex Polymer Forward Set Trigger
Kitille

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Apex Polymer Forward Set Trigger Kitin. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan Smith

&amp; Wesson M&amp;P pistooliesi suorituskykya samalla kun varmistaa turvallisen kayton. Lue tama
turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tunnet aseesi toiminnan ennen liipaisinkitin kayttoa.

Kohtele jokaista asetta ikaan kuin se olisi ladattu.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sdilytd aseet ja ammukset erikseen ja turvallisessa paikassa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia aseista ja tarvikkeista.

Tarkista saanndllisesti aseesi ja sen osat kulumisen ja vaurioiden varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset mahdollisista tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Forward Set Trigger Kit on suunniteltu kaytettdvaksi vain Smith &amp; Wesson M&amp;P pistoolien
kanssa. Se ei sovi M&amp;P 2.0 pistooleihin.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.

Kayta suurikokoisen liipaisimen plungerin ja jousen suunniteltua liipaisimen koteloa (nykyinen tuotanto
kesakuusta 2011).

Ole tietoinen siita, etta liipaisimen veto paino muuttuu noin 4lbs kilpailukayttdéon tai 5.51bs
tyd/kantokayttéon.

Keskelle asetettu kaantyva turvallisuuspuomi on tarkistettava, jotta sen toiminta on kunnossa ennen
kayttoa.

Al3 yritd muokata liipaisinkittia tai sen osia.

Kayta aina liipaisinkittia hallitussa ymparistdssa ja turvallisissa olosuhteissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki kitin osat: eteen asetettava liipaisin, liipaisin, iskublokin sarja ja
jousisarja.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien liipaisinjousen asennustydkalu.

Asennus:

o Varmista, ettd aseesi osoittaa turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.

o Noudata valmistajan ohjeita M&amp;Ppistoolisi purkamiseksi.

o Poista tehdasliipaisin ja sear.

o Asenna eteen asetettava sear ja liipaisin kitin mukana tulevien ohjeiden mukaan.

o Asenna iskublokki ja jousi ohjeiden mukaan.

o Kayta liipaisinjousen asennustydkalua asentaaksesi 4lbs tai 5.5Ibs liipaisinjousen mieltymyksesi
mukaan.

o Kokoa aseesi uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta liipaisinkitti toimii oikein.



3. Kaytté:

o Suorita aina turvallisuustarkastus ennen aseen ampumista.
o Ole tietoinen liipaisimen veto painosta ja saada kasittelyasi sen mukaisesti.
o Pida huolta oikeasta ampumaasennosta ja otteesta turvallisen toiminnan varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki pakkausmateriaalit ja kdyttamattdmat osat paikallisten maaraysten mukaan.

o Al3 havita liipaisinkittia tai sen osia tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista paikalliset elektronisen
jatteen havittamisohjelmat, jos se on tarpeen.

e Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit havitetdan turvallisesti ja ymparistoystavallisesti.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Apex Polymer Forward Set Trigger Kitista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on
tuotedetaliset valmiina kyselyja varten.

Noudattamalla naita turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen Apex Polymer
Forward Set Trigger Kitin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Apex Polymer
Forward Set Trigger Kit

Introduktion

Tack for att du valt Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. Denna produkt ar utformad for att férbattra
prestandan hos dina Smith &amp; Wesson M&amp;Ppistoler samtidigt som den sakerstaller saker anvandning.
Vanligen |1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férsta hur du anvander produkten pa ett sakert
och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du ar bekant med hanteringen av ditt vapen innan du anvander triggerkitet.
¢ Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

 Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

e Forvara vapen och ammunition separat och pa en saker plats.

e Folj alla lokala lagar och féreskrifter angdende vapen och tillbehor.

¢ Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter for slitage och skador.

¢ Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

e Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Forward Set Trigger Kit &r utformat fér anvandning med Smith &amp; Wesson M&amp;Ppistoler endast.
Det passar inte M&amp;P 2.0pistoler.

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan installation.

¢ Anvand det avtryckarhusblock som ar specifikt utformat fér den stora avtryckarplungern och fjadern
(nuvarande produktion fran juni 2011).

¢ Var medveten om att avtryckarens tryckvikt kommer att andras till cirka 4 Ibs for tavlingsbruk eller 5,5
Ibs for tjanst/transport.

e Den centralt monterade pivotpunkten for sakerhetsbalken maste kontrolleras for att sakerstélla att den
fungerar korrekt innan anvandning.

* Forsok inte att modifiera triggerkitet eller nagra av dess komponenter.

e Anvand alltid triggerkitet i en kontrollerad miljé och under sakra forhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla komponenter i kitet: framatriktad avtryckare, avtryckare, slagblockskit och
fiadrar.
o Samla nédvandiga verktyg, inklusive verktyget for installation av avtryckarreturfjadern.

2. Installation:

[¢]

Se till att ditt vapen pekar i en saker riktning och ar oladdat.

Folj tillverkarens instruktioner fér att demontera din M&amp;Ppistol.

Ta bort den ursprungliga avtryckaren och avtryckaren.

Installera den framatriktade avtryckaren och avtryckaren enligt de medféljande instruktionerna i
kitet.

Installera slagblocket och fjadern enligt riktlinjerna.

Anvand verktyget for installation av avtryckarreturfjddern for att korrekt installera 4 lbs eller 5,5
Ibs avtryckarreturfigdern baserat pa ditt val.

[¢]

o

[¢]

o

[¢]



o Rtersatt ditt vapen enligt tillverkarens riktlinjer.
o Utfor en funktionskontroll for att sakerstalla att triggerkitet fungerar korrekt.

3. Anvandning:

o Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du avfyrar ditt vapen.
o Var medveten om avtryckarens tryckvikt och justera din hantering darefter.
o Uppratthall ratt skjutstallning och grepp for att sakerstalla saker drift.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera alla férpackningsmaterial och oanvanda komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.

* Kassera inte triggerkitet eller komponenterna i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala program for
avfallshantering av elektroniska produkter om tillampligt.

e Se till att alla farliga material kasseras pa ett sakert och miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Apex Polymer Forward Set Trigger Kit, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp. Se till att du har dina produktuppgifter redo
for eventuella forfragningar.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med ditt Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro Sadu spousté Apex
Polymer Forward Set Trigger Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu spousté Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vasich pistoli Smith &amp; Wesson M&amp;P a zaroven zajistil bezpecné pouzivani. Prosim,
peclivé si prectéte tuto prirucku k bezpe¢nostnim pokyndm, abyste pochopili, jak produkt pouzivat bezpecné a
efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou své zbrané pred pouzitim sady spousté.
e Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

¢ Mgjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni strilet.

o Ukladejte zbrané a munici oddélené a na bezpeéném misté.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a pfislusenstvi.

¢ Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotfebeni a poskozeni.

e Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

e Zkontrolujte aktualizace odvolani na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Sada spousté Forward Set Trigger Kit je navrzena pouze pro pouziti s pistolemi Smith &amp; Wesson
M&amp;P. Neni kompatibilni s pistolemi M&amp;P 2.0.

o Ujistéte se, Ze je zbrah pred instalaci vybita.

e Pouzivejte blok pro sear urceny pro velkou pruzinu a pist (aktudIni vyroba od c¢ervna 2011).

¢ Budte si védomi, ze hmotnost spousté se zméni na priblizné 4 Ib pro zavodni pouziti nebo 5,5 Ib pro
sluzebni/nosici pouziti.

¢ Kontrolujte, zda centrdlné umisténd bezpecnostni ty¢ spravné funguje pred pouzitim.

o Nepokousejte se upravit sadu spousté nebo jakékoli jeji komponenty.

» Vzdy pouzivejte sadu spousté v kontrolovaném prostredi a za bezpecnych podminek.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vsechny komponenty sady: predni sear, spoust, sadu blokd Gderniku a sadu
pruzin.
o Shromazdéte potfebné nastroje, v€etné nastroje pro instalaci pruziny pro navrat spouste.

2. Instalace:

o Ujistéte se, ze je vaSe zbrah namifena bezpecnym smérem a je vybita.

o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro rozebrani vasi pistole M&mp;P.

o QOdstrante tovarni spoust a sear.

o Nainstalujte predni sear a spoust podle pokynt poskytnutych v sadé.

o Nainstalujte blok Gderniku a pruzinu podle pokynd.

o Pouzijte nastroj pro instalaci pruziny pro ndvrat spousté k spravné instalaci pruziny pro navrat
spousté o hmotnosti 4 Ib nebo 5,5 Ib podle vaseho vybéru.

o Znovu sestavte svou zbran podle pokynl vyrobce.

o Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze sada spousté funguje spravné.



3. Pouziti:

o Vzdy provedte bezpecnostni kontrolu pred vystielem ze své zbrané.
o Budte si védomi hmotnosti spousté a prizplsobte tomu své zachazeni.
o Udrzujte spravny postoj a Uchop pro zajisténi bezpecné obsluhy.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte jakékoli obalové materidly a nepouzité komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokladejte sadu spousté nebo komponenty do bézného doméciho odpadu. Zkontrolujte mistni
programy pro likvidaci elektronického odpadu, pokud je to relevantni.

e Ujistéte se, ze jakékoli nebezpecné materidly jsou likvidovany bezpeénym a ekologickym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Sady spousté Apex Polymer Forward Set Trigger Kit, prosim, navstivte
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro pomoc. Ujistéte se, ze mate
pfipraveny podrobnosti o produktu pro jakékoli dotazy.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a pokynd mizete zajistit bezpecny a prijemny zazitek se Sadou
spousté Apex Polymer Forward Set Trigger Kit. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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